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TURVAMERKINNAT

HUOM! Tama varoitusmerkki esiintyy kaikkialla tassé ohjekirjassa. Sen tarkoitus on kiinnittaa
kaikkien koneen parissa tytskentelevien (sinun itsesi, tydntekijoiden ja kaikkien muiden) huomio
turvallisuusohijeisiin. Jos ndita ohjeita ei noudata, tuloksena voi olla vakava tapaturma ja jopa
kuolema.

Tama symboli tarkoittaa seuraavaa:

VAROITUS!

VARO!
TURVALLISUUTESI ON
UHATTUNA!

Varoitussanat

Kiinnita huomiota varoitussanoihin VAROITUS! ja HUOM! (HUOMAA!) turvallisuusteksteissa.
Sanat on valittu seuraavien suuntaviivojen perusteella:

/A

Varoitus!

Osoittaa vaarallisen tilanteen joka, ellei sita valtetd, voi aiheuttaa vakavan tapaturman tai jopa
kuoleman. Sanalla osoitetaan myds ne vaarat, jotka syntyvét silloin, kun suojavarusteet ja/tai
suojukset on irrotettu. Varoitussanaa voidaan kayttaa myos vaarallisesta kayttotavasta
varoittamiseen.

AN

HUOM!
Tarkoittaa vaarallisia tilanteita, jotka voivat aiheuttaa lievid henkilévahinkoja, ellei niita valteta.
Voidaan kayttaa myds varoittamaan laitevauriosta, joka voi syntya, ellei ohjeita noudateta.

A trejon.se 5
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Arvoisa asiakas,

Kiitdamme sinua Trejon Multiforest-tuotteen valinnasta ja toivomme, etta olet siihen tyytyvainen.

Lukemalla k&sikirjan ja noudattamalla sen ohjeita varmista, ettéa kone kestaa mahdollisimman
pitkaan ja etta sen kayttd on tehokasta.

Olemme laatineet taman kasikirjan, jotta saisit hyvan yleiskuvan koneen toiminnasta ja siita,
minkalaisia turvallisuus- ja huolto-ohjeita pitda noudattaa konetta kaytettaessa.

Jos sinulla on kysyttavaa konetta kayttaessasi tai tata kirjaa lukiessasi, ala eparoi ottaa meihin
yhteytta.

TREJON AB
Foretagsvagen 9
SE-911 35 Vénnasby
Sweden

Puh: + 46 (0)935 399 00

Sahkdposti: info@trejon.se
Kotisivu: www.trejon.se
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Arvoisa jalleenmyyja,

Jotta takuu tulisi voimaan ja kaikki lakien edellyttamat vaatimukset taytettaisiin, pyydamme teita
tayttamaan takuutodistuksen yhdessa asiakkaan kanssa ja rekisterdimaan sen osoitteessa
trejon.se

Takuu astuu voimaan sind paivana, jolloin kone luovutetaan asiakkaalle.

fa)

Vastaanotto- ja luovutustarkastuksessa tehtavat toimenpiteet:

Tarkista mahdolliset kuljetusvauriot. limoita niista kuljetusliikkeelle.

Tutki kone huolellisesti ennen kayttda ja tarkista, etta kaikki pakkausmateriaalit
on poistettu. Havita pakkausmateriaalit ymparistoystavallisella tavalla.

Tarkista, etta toimitus on taydellinen tilaukseen/rahtikirjaan vertaamalla.

Tarkista rengaspaineet. Katso kohta 4.5

Tarkista pyoranmutterien kireys. Kayttajan tulee myos jalkikiristaa ne ensimmaisten
tyétuntien jalkeen. Katso kohta 4.5

Tarkista pulttilitoksen kireys vaunun ja nosturin kdantdtornin valissa
(M20 = 420 Nm) (tarvittaessa)

Tarkista, etta voimanottoakseli on toimitettu ja sen pituus on oikea (tarvittaessa)

Oma hydrauliikka - Vaihde Voimanottopumpun oikea asennus - Katso kohta 6.1.1

Tarkista, ettéa kone on rasvattu, katso kohta 4 - Huolto ja kunnossapito

Tarkista koneen kaikki toiminnot.

Anna voimanulosoton oikeat kierroslukutiedot (valinnaisesti, vaunu omalla
hydrauliikalla). Katso kohta 6.1.1

Selosta asiakkaalle koneen kayttéonotto, kaytto ja huolto kaymalla kasikirja lapi ja
selittamalla asiat.

Varmista, ettd ohjekirja on annettu asiakkaalle.

Tayta Takuu- / Luovutustodistus yhdessé asiakkaan kanssa ja rekisterdi se
osoitteessa www.trejon.se tai www.trejon.se/enu

Merkitse koneen sarjanumero oikealla olevaan

kenttaan. Sarjanumero:

A trejon.se !
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1 Johdanto
1.1 Aluksi

Kiitos etta valitsit taman TREJON MULTIFOREST-metsaperavaunun. Olemme pyrkineet
valmistamaan voimakkaan, vahvan ja hyvan koneen, joka kestaa monia vuosia. Koska koneen
kayttoika ei riipu vain meista vaan myds teisté, olemme laatineet ohjekirjan, jossa kuvataan
koneen oikeaoppinen hoito ja kayttd. Siksi tima ohjekirja kannattaa lukea huolellisesti lapi. Ota
aina yhteys koneen jalleenmyyjaén, kun tarvitset varaosia tai muuta huoltoa. Jalleenmyyja on
luonnollinen huoltokumppanisi. Kun tilaat varaosia, ilmoita aina koneen malli, tyyppi ja
sarjanumero, jotka on merkitty koneen alustaan kiinnitettyyn arvokilpeen.

1.2 Kuvaus

MULTITRAILER on sarja hyvinrakennettuja metsaperavaunuja TREJON MULTIFOREST-
perheesséa. Yhdessd TREJON MULTIFOREST-nosturien kanssa se muodostaa helposti
ajettavan ja joustavan metsayhdistelman traktorisi kanssa. Vaunujen kuormauskyky on 6,5-10,5
tonnia. Laaja valikoima sisaltaa mallit, jotka sopivat kaikkiin pienista ja vanhemmista traktoreista
uusiin suuriin vetoajoneuvoihin. Laaja vakiovarustelu sisaltda muun muassa puutavaraverkon,
runko-ohjauksen seka hydrauliset tukijalat (vakiona malleissa MF650, MF850, MF950 ja
MF1050). MF1050BS on teliohjauksella varustettu vaunu. Lis&varusteista voidaan mainita radio-
ohjattava vinssi, hydraulinen napavaihde, jarrut, dljysailié, oma hydraulijarjestelma (voimanotto),
jakokarikat, liikenneajovalot ym. Tarkista ajankohtainen lisdvarustevalikoima Trejonin Kkotisivulta
www.trejon.se tai www.trejon.se/enu

A trejon.se
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1.3 Osien kuvaus

. Keskirunko ja nosturikoroke

1. Vetosilmukka 9. Puutavaraverkko

2. Vetoaisa 10. Karikka

3. Vetoaisan kiinnityslevy 11. Pankko (kiinnike karikoille)
4. Tukijalka 12. Telirunko

5. Runko-ohjausakseli 13. Telikeinu

6. Runko-ohjaussylinteri 14. Teliakseli

7. Hydrauliset tukijalat 15. Pyora

8
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1.4 Tekniset tiedot

Malli MF650 MF850 MF950 MF1050 MF1050BS
g‘:ﬁ?;rfgggo 6,5 8,5 9,5 10,5 10,5

: : - -
g?mfﬁfnpa'no ] 5,8 8,5 9,5 10,5 10,5
Erl:]L/Jrr]Ln sallittu nopeus o5 40 40 40 40
Kuormapinta-ala m? 1,43 2,0 2,15 2,3 2,5
Runko, tyyppi Keski Keski Keski Keski Keski
Runko, mm 120x120x8 160x160x8 160x160x8 160x160x8 160x160x8
Jarrut o o @) O O
Pankot ja karikat (paria) 2 2 2 2 2
Hydrauliset tukijalat

Teleskooppi / sivulta —/® e/ — e/ — e/ — o/ —
laskeutuvat

Peravaunun ohjaus — Runko Runko Runko Teli
Runko-ohjaus — kulma — +45° +45° +45° —
Runko-ohjaus - sylinterit — 1 1 1 —
Telin kdantdkulma +25° +28° +28° +28° +28°
Saadettava teli — [ ) ° [ ) —
Akselit 60x60 70x70 70x70 70x70 70x70
Renkaat, vakio 300/80-15,3 | 300/80-15,3 | 40%2015:5 | 40000155 | 40060155
Paino (perusrakenne), kg 880 1230 1425 1490 1520

* - jarruttamattomille metsaperavaunuille, ota jarrullisten vaunujen osalta yhteys Trejoniin

Jatkuvan tuotekehityksen vuoksi asiakirjoissamme ilmoitetut tekniset tiedot eivéat ole sitovia ja niita voidaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta. Edella olevassa taulukossa annetut tiedot voivat siséltda myds varusteita, jotka eivat ole vakiovarusteita.
Varustelutaso saattaa vaihdella kayttdémaan mukaan.

® : vakio

O : Lisavaruste

— : Puuttuu

A trejon.se
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Malli A B C D E K Gl | G2 H | J K pt X
MF650 990 | 3010 | 3050 | 4680 | 1270 | 1225 | 445 | 730 | 1770 | 1720 | 530 | 1710 | 685 | 1900
MF850 990 | 4050 | 3420 | 5600 | 1460 | 1150 | 500 | 785 | 1940 | 1960 | 580 | 1905 | 740 | 24002
MF950 990 | 4050 | 3420 | 5600 | 1460 | 1160 | 500 | 785 | 2090 | 1960 | 580 | 2005 | 740 | 24002
MF1050 1180 | 3950 | 3420 | 5600 | 1500 | 1160 | 500 | 785 | 2090 | 2060 | 520 | 2030 24002
MF1050BS | 990 | 3940 | 3620 | 5800 | 1500 | 1170 | 500 | 785 | 2060 | 2090 | 530 | 2280 2300

Kaikki mitat on ilmoitettu mm:in& vakiorenkailla varustetuille vaunuille.

G2 voidaan saataa +100 mm kaikissa metsaperavaunuissa.

1. P-mitta tyontojarrullisille peravaunuille.
2 - X-mittaa voidaan saataa maks. -+200 mm

Varoitus!

Telia saa siirtdd enintddn +200 mm alkuperéisesta sijainnista, ks.

X+200

Vetoaisan korkeutta G1 ja

alla oleva kuva.
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1.5 Oikeajavasen

Tassa ohjekirjassa termeilla oikea ja vasen tarkoitetaan tilannetta, jossa katsotaan traktorin
takaa ajosuuntaan pain.

A trejon.se 12
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2 Turvallisuusohjeet

2.1 Turvallisuusmaaraykset

Lue ohjekirja. Kaikkien koneenkuljettajien on luettava ja ymmarrettava taman ohjekirjan ja
turvallisuusohjeiden sisélté ennen kayttoa, ettei koneen/tyévalineen kaytdssa ole mitaan
epaselvaa. Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteys jalleenmyyjaan.

Koneen kayttd on kielletty, jos kayttdja ei tunne koneen kayttoon liittyvia vaaroja eiké osaa
toimia, jos konetta kaytettdessa syntyy vaarallinen tilanne.

Lue ja ymmarra kaikki koneeseen kiinnitetyt ja ohjekirjaan painetut suoja-, kaytto-, varoitus- ja
sijaintitarrat, ja noudata niita.

Tata tyolaitetta kaytettaessa voi ilmeta tilanteita, joita ei voida ennakoida suunnittelussa eika
estaa mekaanisin suojuksin.

Valitettavasti ihmisten huolimattomuus voi mitatdida koneen siséiset turvatoiminnot. Siksi
onnettomuuksien ennaltaehkaisy ja tyoturvallisuus riippuvat seké tyolaitteen vastuullisesta
kaytdsta ettd siihen rakennetuista turvatoiminnoista.

Tata tyOlaitetta saa kayttaa vain koulutettu henkilosto.

Kone on tarkoitettu vain ulkokayttdéon.
Kasittely. Opettele ja harjoittele koneen toimintaa ja hallintaa, ennen kuin alat kayttaa sita.

Koneen kytkeminen. Kytke kone oikein. Al4 ole traktorin ja koneen valissa, kun se kone
kytketdan traktoriin.
Varmista, etta tydlaite on oikein asennettu, sdadetty ja kayttokelpoisessa kunnossa

Varmista ty6alue. Pida sivulliset, varsinkin lapset, poissa koneen tydalueelta tai korjattavana
olevan koneen lahelta.

Koneen suojavarustus. Konetta saa kayttaa vain, jos kaikki valmistajan liikkuvien osien
alkuperaissuojat ovat oikeilla paikoillaan ja oikeita.

Huolehdi, ettd suoja- ja kayttotarrat ovat hyvassa kunnossa ja kiinnitetty oikein. Elleivat ole,
vaihda ne valittomasti. Kirjoita malli ja valmistusnumero tilaukseen.

Liikkuvat osat. Varmista, etteivat kadet, jalat, kehon muut osat tai vaatteet paase
koskettamaan koneen liikkuvia osia. Ala kayta loysia vaatteita.
Anna koneen tehda ty6. Ala yritd auttaa kasin tai sormin.

Voimanottoakseli. Kun vaihdat traktorin, tarkista aina voimanottoakselin pituus. Liian pitk&
akseli voi vahingoittaa seka traktoria etta konetta.

Vaaranlaisten voimanottoakseleiden, jotka eivat tayta maarityksia, kayttd on kielletty.

Tarkista, etta voimanoton suojus on asennettu oikein ja ettéd se on kunnossa ja kiinni traktorissa.
Vahingoittuneiden tai vaaranlaisten voimanottosuojusten kaytto on kielletty.

Osta uusi voimanoton suojus, jos vanha on viallinen.

Koneen nostaminen ja laskeminen.
Ole varovainen, kun nostat tai lasket konetta tai koneen osaa.

A trejon.se 13
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Vakaus. Konetta ei saa ajaa traktorilla, jonka etu-/taka-akselilla ei ole tarpeeksi painoa niin, niin
ettd kone vaikuttaa traktorin ohjaukseen ja vakauteen. Jotta vetavan ajoneuvon ohjaus- ja
jarrutusominaisuudet sailyisivat, vahintaan 20 % vetavan ajoneuvon painosta pitaa olla
etuakselin varassa.

Asenna tarvittaessa vastapainoja. Katso ohjeet traktorin ohjekirjasta.

Kun tydskentelet kourakuormaimella, lastaa ensin pienet ja lahella olevat tukit niin, ettd vaunu
seisoo tukevasti paikoillaan, ennen kuin alat kasitella painavampia tukkeja.

Koneen ajaminen. Ole varovainen, kun tyoskentelet epatasaisessa maastossa, lahella ojia ja
aitoja. Varo piilossa olevia vaaroja. Sovita nopeus sopivaksi.

Ole erityisen varovainen jyrkissa rinteissa:

Yrita ajaa rinteessa ylos- tai alaspain, ala sivusuunnassa.

Valta yla- tai alaméakeen ajaessasi nopeita liikkeellelahtéja ja jarrutuksia.

Jos on pakko ajaa poikittain jyrkissa rinteissa, vdhennéa nopeutta, tarkkaile epatasaisuuksia,
valta jyrkkia kdannoksia ja ota huomioon, etta painopiste siirtyy, kun asennettua tyolaitetta
nostetaan.

Jos traktori kaatuu, pida tiukasti kiinni ohjauspyorasta.

Ajaminen pimeéassa. Pimedassa tyoskenneltdessa tytskentelyalue on valaistava.

Kuljettaja. Vasyneet, paihtynyt tai ladkkeiden tai muiden aineiden vaikutuksen alaiset henkilot,
jotka eivat hallitse liikkeitaan, eivat saa kayttaa konetta.

Konetta saa kayttaa vain yksi henkild, han joka istuu ohjaamossa. Traktoriin ei saa ottaa
matkustajia.

Henkild, jolla ei ole traktorikorttia, ei saa kayttaa konetta.

Henkil6kohtainen suojavarustus. Suosittelemme, ettd konetta asennettaessa, kaytettaessa,
sdadettaessa ja huollettaessa kaytetdan suojavarusteita, kuten kypéaraa, suojalaseja,
turvakenkia ja tukevia tyokasineita. Polyisissa olosuhteissa traktorin ohjaamon ovet ja ikkunat on
pidettava kiinni

Turvaohjaamo. Konetta saa kayttaa vain traktorilla, jossa on hyvaksytty turvaohjaamo. Pida
ovet ja ikkunat kiinni tydn aikana.

Ennen kuin kuljettaja poistuu ohjaamosta, kaikkien liikkuvien osien, moottori mukaan lukien, on
oltava pysahdyksissa ja seisontajarrun pitaa olla kytkettynd. Kourakuormainta kaytettaessa
ohjaamon takaikkunan ja takasivuikkunoiden pitaa olla turvalasia tai niissa pitda olla suojaristikot.
Jaalla ajettaessa on kattoluukku pidettava auki.

Hoito. Tarkista, sdada ja huolla kone ohjeiden mukaisesti.

Saanndlliset tarkastukset. Tarkasta koko kone saanndllisesti. Etsi l10ysia, kuluneita ja
vahingoittuneita osia sek& vuotoja.

Turvallisuus huolto- ja kunnossapitotdiden aikana. Huolto- ja sdatotoita varten kone on
siirrettava siirtda tukevalle, tasaiselle alustalle.

Traktorin moottorin pitdé olla sammutettu, kaikkien liikkuvien osien pyséhdyksissa, koneen
laskettuna maahan ja seisontajarrun kytkettyna kaikkien puhdistus-, tarkastus-, s&ét6-, huolto- ja
korjaustdiden aikana.

Puhdista kone huolellisesti ennen korjausta ja varastointia.

Laakereita tai hydraulikomponentteja ei saa pesta painepesurilla.

Jos kone pestaan suurella paineella, sen maalipinta voi vahingoittua.

Pesun jalkeen kone pitda voidella voitelukaavion mukaan. Voitelun jalkeen pitaa suorittaa lyhyt
koekaytto.

Tarina. Jos koneessa ilmenee tarinda, se on pysaytettava heti ja tarindn syy on selvitettava.
Vaihda mahdolliset vahingoittuneet osat.

A trejon.se 14



z2= MULTIFOREST Ohjekirja Metsaperavaunu Trejon Multiforest (1803) PLETEN

Sahkopaakytkin. Pysayta kone heti, jos se tbrméaé esteeseen. Sammuta moottori, ota avain
virtalukosta ja tarkasta ja korjaa mahdolliset vauriot, ennen kuin jatkat tyota.

Sinun pitaa tietdd, kuinka traktorin ja tyolaitteen hatajarrut toimivat. Lisaksi on tiedettava, miten
hatatilanteessa pitda toimia.

Hydrauliletkut. Koneen hydrauliletkuissa on erittain korkeapaineista 6ljya (hydraulinestetta). Ala
koske letkuihin aldka hydrauliikan komponentteihin, jos jarjestelmassa on paine. Vuotaessaan
korkeapaineinen 0ljy voi tunkeutua ihon [&pi ja aiheuttaa vakavia vammoja. Jos epéilet ndin
kayneen, ota yhteys ladkariin.

Tarkasta joka péaiva, nakyyko hydrauliletkuissa vaurioita. Hankautuneet ja vuotavat letkut on
vaihdettava heti uusiin, jotka tayttava valmistajan tekniset vaatimukset.

Kun traktori vaihdetaan, tarkista aina letkujen pituus. Liian pitkat tai lyhyet letkut voivat
vahingoittua.

Vaaranlaisten letkujen kayttd on kielletty. Letkujen pitaa tayttaa valmistajan tekniset
vaatimukset.

Hydraulimoottorit ja -letkut voivat lammeta kayton aikana ja aiheuttaa palovammojen vaaran. Alé
irrota letkuja, kun 6ljy on lammintd. Odota ja anna jaéhtya.

Letkujen kayttoikaa voi olla vaikea maarittaa. Suosittelemme, ettd kaikki letkut vaihdetaan 5
vuoden vélein.

Hitsaus. Suojaa laakerit seka hydrauliikan ja elektroniikan komponentit, jos konetta joudutaan
hitsaamaan.

Ennen hitsauksen aloittamista elektroniikan komponentit on kytkettava irti. Hitsauskoneen
maadoituspihti on kiinnitettava lahelle hitsattavaa kohtaa.

Tulipalon vaara. Jos koneen osat kuumenevat liikaa, etsi kuumenemisen syy ja pyséayta kone.
Hakkuujate syttyy helposti palamaan. Poista hakkuujate ja 6ljylika.

Suosittelemme, etta lahella pidetdan sammutinta.

Tupakointi koneen l&hella on kielletty.

Sahkdjohdot. Ole erityisen varovainen, kun tydskentelet sahkdjohtojen lahella. Pida riittavan
pitka turvaetaisyys.
Jos nosturi vahingossa paasee koskettamaan sahkéjohtoa:
- Pysy rauhallisena ja toimi jarkevasti, niin etté tilanne ei pahene. Ala koske mihink&an
metalliosaan.
- Varoita lahelld olevia ihmisia. Varmista, ettd he pysyvat poissa vaaralliselta alueelta.

Varaosat. Kayta aina pelkastaan alkuperaisia varaosia.
Jos sinulla on kysyttavaa koneesta tai sen toiminnasta, ota yhteys jalleenmyyjaan tai Trejon
AB:hen.
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2.2 Turvamerkinnat

Kaikkien varoitustarrojen pitéda olla puhtaita ja luettavissa.
Irronneiden tai vahingoittuneiden tarrojen tilalle pitdé kiinnittaa uudet. Tilaa uudet tarrat
jalleenmyyjaltasi.

Oikealla oleva symboli tarkoittaa seuraavaa:

A\

Varoitus!
Perehdy huolella ohjekirjaan

ennen kayttoa niin, etta tunnet koneen hyvin.

D>

Tama on CE-merkityn koneen tyyppikilpi.
Tyyppikilpeen on merkitty mm. koneen
sarjanumero, paino, kokonaispaino,
valmistusvuosi ja mallimerkinta.

A TREJON AB c

Foretagsvigen 9
SE- 911 35 VANNASBY
SWEDEN www.trejon.se

M

Model Model Year 20

Serial No. Prod. Year 20

J]
IT

Weight kg Total Weight
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Ohjekirja Metsaperavaunu Trejon Multiforest (1803)

3 Koneen kaytto

3.1 Metsaperavaunun vastaanottaminen

AN

HUOM!
Varmista, ettei vaarallisella alueella ole nostettaessa ketaan.

Ole varovainen, kun irrotat nostohihnoja ja -vaijereita. Niissa on kova jannitys. Liséksi ne
voivat olla hyvin teréavia.

3.2 Koneen yhdistdminen traktoriin

/A

Varoitus!
Puristumisvaara. Yhdistettaessa ei saa oleskella koneen ja traktorin valissa. Lukitse aina
traktorin jarru ohjaamosta poistuttaessa kaikkiin kiinnitys- ja irrotustoimiin.

Koneen saa yhdistaa vain traktoriin, jossa on riittavasti painoa etu- tai vastaavasti taka-
akselilla niin, ettd ohjaus ja jarrut toimivat koneen ollessa kytkettyna. Kayta lisdpainoja
tarvittaessa, katso traktorin ohjekirja.

Kayta vain alkuperdista, koneen mukana toimitettua voimansiirtoakselia. Lue huolellisesti

voimansiirtoakselin mukana toimitetut ohjeet. Tassé kasikirjassa olevat ohjeet eivét
korvaa valmistajan kasikirjassa olevia tietoja.

A\

HUOM!

Tarkista traktorin voimanoton kierrosluku ja pydrimissuunta niin, ett se vastaa koneessa
olevia tietoja.

Jos hydrauliletkuja ei liiteta traktoriin maaratyssa jarjestyksessa (paluuletku kytketaan
KIINNI ensimmaisend ja ULOS viimeisend) on olemassa vaara, etta venttiilipaketin
tiivisteet vahingoittuvat.

Suurin paine on 150 baria. Jos kdytetadn korkeampaa hydraulipainetta, jarrujarjestelméan
voi tulla vaurioita.

o Koneen saa kytked vain tasaisella ja vaakasuoralla alustalla.
o Pysayta traktori ja kytke seisontajarru.

¢ Vaunu tulee kytkea traktorin lukittavaan vetokoukkuun.

A trejon.se 1
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Yhdista aina ensin hydraulipaketin paluuletku (naaras) paineettomaan paluuliitantaan ja
sitten paineletku (uros)hydraulijarjestelman paineliitantaan (jonka on kytkettdessé oltava
paineeton). Irtikytkettdessa kaytetaan kaanteista jarjestysta, ts. irrota ensin paineletku
(uros) ja sen jalkeen paluuletku (naaras). Varmista ennen kytkemista, etta liitannat on
puhdistettu hyvin.

Metsaperavaunut voidaan varustaa ajojarruilla. Hydrauliset jarrut liitetaan kappaleen
4.7.1 mukaisesti. Paineilmajarrut liitetaan kappaleen 4.7.2 mukaisesti. Jarrut on
tarkistettava ja huollettava kunnossapitokappaleen ohjeiden mukaan.

Saada voimansiirtoakselin pituus oikeaksi. Veda akseli erilleen ja kiinnita osat
koneeseen ja traktoriin. Tarkista, etta akseli ei pohjaa lyhimméssa asennossa (vahintaan
30 mm valys) ja etta akselipuolikkaiden limitys on riittavan suuri (vahintaan 300 mm).
Lyhenna muussa tapauksessa akselia. Katso akselin mukana toimitetut ohjeet. Pyri
mahdollisimman suureen limitykseen.

(vaihtoehtoisesti alle 2000 mm:n akseleille, puolet suurimmasta limityksesta).

Voitele ja asenna voimansiirtoakseli. Huolehdi, etta lukitustappi lukitsee akselin kunnolla.
Kiinnitd voimansiirtoakselin suojaputki ketjuilla niin, etta ne eivat pyori.

Yhdista liikenteen vaatimien valojen virransyottd 7-napaiseen pistorasiaan traktorin
takana. Kayttojannite on 12 V.

Tarkista, etta traktoriin yhdistetty kone on irti traktorista kaikissa ajateltavissa
tyotilanteissa.

3.3 Ennen koneen kaynnistysta

Tarkista seuraavat kohdat ennen koneen kayttoa:

Etta kaikki ruuvit ja mutterit ovat kirealla (tarkista ja jalkikirista ruuvit ja mutterit
ensimmaisten 4 kayttétunnin jalkeen ja sitten jokaisen 40 kayttétunnin jalkeen). Mukaan
lukien py6ranmutterit. Katso oikea kiristysmomentti taulukosta kohdissa 4.1, 4.2 ja 4.5.
Tarkista, etta kaikki suojat ovat paikallaan.

Voitele kone (ks. my6s kohta 4 - Huolto ja kunnossapito).

Renkaiden kuluneisuus.

Renkaiden ilmanpaine (katso tekniset tiedot kohdasta 4.5).

Tarkista valot ja merkkivalot (jarru- ja vilkkuvalot).

Tarkista jarrujarjestelman toiminta.
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e Tarkista vetoaisan kiinnitys peravaunuun.

Vetoaisat metsaperavaunuissa MF650;MF850;MF950;MF1050;MF1050BS on kiinnitetty
luokan 8.8 M20-ruuveilla kiinnityslevyyn (B) — katso alla oleva esimerkki. Vetoaisan

ruuviliitos on tarked tarkistaa ennen ensimmaista kayttokertaa ja sen jalkeen saannollisin
valiajoin — ks. taulukko kohdassa 4.1 ja 4.2.

e Tarkasta vetosilmukan Kiinnitys ja voitelu.
Monissa malleissa kaytetdéan vetoaisaa, jossa on ruuvattavat vetosiimukat. Trejon
kayttaa reikdkuviota DIN 100x110, jossa on 8 kierrereikaa (M16) — katso alla oleva kuva.
On tarkeaa tarkistaa niiden ruuviliitokset, kun ne vaihdetaan tai kayton aikana (katso
esimerkki alla olevasta kuvasta). Katso taulukko. Silmukat on varustettu voitelunipoilla

(B). Voitele vetosilmukka saanndllisesti — ks. taulukko kohdassa 4.2. Voitelu on tarkeaa,
jotta vetosilmukka toimisi oikein ja kuluisi vdhemman.

100

o
¢

m\
OC/O

O

Q@ O
of
110

[ M16x60 — 10.9 ]
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e Tarkista vetosilmukan kuluneisuus. Jos vetosilmukassa on vikoja, silmukka on
vaihdettava uuteen. Vetosilmukka on tarkistettava vikojen ja kuluneisuuden varalta aina,
kun peravaunu otetaan kayttoon. Kayttajan velvollisuutena on, etta tarkistukset
suoritetaan.

o Vetosilmukka hitch D50 (Scandinavian) — Trejon tuotenro 400398.

>

50

e
HTARN
D it

Mitat Kuvaus Nimellismitta Kulumismitta
[mm] [mm]
silmukan
A sisahalkaisija 50 52,5
H silmukan korkeus 35 32,5
T silmukan paksuus 32 29,5

Vaihda vetosilmukka valittémasti, jos jokin edellda mainituista nimellismitoista on
saavuttanut kulumismitan.

o Vetosilmukka DIN D40 — Trejon tuotenro 400399

A D40 -
Mitat Kuvaus Nimellismitta Kulumismitta
[mm] [mm]
A silmukan siséhalkaisija @240 @41,5
H silmukan korkeus 43 35

Vaihda vetosilmukka valittdmasti, jos jokin edella mainituista nimellismitoista on
saavuttanut kulumismitan.
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e Vetosilmukka K80 — Trejon tuotenro 400400

| 1 L4
K ‘@ 80 —
Kuvaus Nimellismitta Kulumismitta
[mm] [mm]
K silmukan sisahalkaisija 780 782

Vaihda vetosilmukka valittomasti, jos nimellismitta K on saavuttanut
kulumismitan.

e Vetosilmukka hitch D50 (Scandinavian) vaunulle MF650 — Trejon tuotenro 200400

T
A
Mitat Kuvaus Nimellismitta [mm] | Kulumismitta [mm]
A silmukan sisahalkaisija @50 ?52,5
T silmukan paksuus 30 24

Vaihda vetosilmukka valittémasti, jos jokin edellda mainituista nimellismitoista on
saavuttanut kulumismitan.

e Vetosilmukka DIN D40 vaunulle MF650 — integroitu (hitsattu) vetoaisaan.

T
g
A
Mitat Kuvaus Nimellismitta [mm] | Kulumismitta [mm]
A silmukan sisahalkaisija @340,5 42
T silmukan paksuus 30 24

Tassé tapauksessa koko vetoaisa on vaihdettava (Trejon tuotenro 400313)
valittbmasti, jos jokin edella mainituista nimellismitoista on saavuttanut kulumismitan.
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e Vetosilmukan maksimikuormitus nopeudella < 25 km/h vaunulle MF650.

Maks. 1400 kg

e Vetosilmukan maksimikuormitus nopeudella < 40 km/h vaunuille MF850; MF950;
MF1050; MF1050BS.

HUOM!
A On tarked4, ettei vetoaisan vetosilmukkaa ylikuormiteta pystysuunnassa.
Kuljettajan vastuulla on tarkistaa, etta tata noudatetaan.

A trejon.se
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3.4 Ajaminen koneella

A\

Varoitus!
HenkilGita tai elaimié ei saa oleskella alle 25 m:n p&dssa koneesta, kun se on
toiminnassa.

Konetta ei saa puhdistaa sen kaydessa.

A\

HUOM!
Tyonopeuden kaksinkertaistaminen altistaa koneen nelinkertaiselle rasitukselle; &ala aja
konetta nopeammin kuin on tarpeellista.

Jalkikirista kaikki pulttilitokset ensimmaisten 4 ty6tunnin jalkeen, mukaan lukien
pyo6rapultit.

Jos perdvaunu ylikuormitetaan, mikaan tuotetakuu ei ole voimassa (katso
kyseisen mallin suurin kantavuus).

Kayté traktorin seisontajarrua kuormattaessa.

Vakavuustesti

Saat jalleenmyyjaltasi tietoa traktorisi suorituskyvysta ja yhteensopivuudesta vaunun ja nosturin
kanssa. Alla olevassa, myyntitiedoista otetussa taulukossa, naytetddn toisilleen suositeltavat
nosturit ja vaunut:

Metsavaunulle MF650 | MF850 | MF950 | MF1050 | MF1050BS
suositeltu
nosturi
P5100 X X X
P5600 X X X X
P6200 X X X X
V4800 X
V5300 X X X
V6300 X X X X
V6100 X X X X
V6600 X X X

Vakavuustesti on tehtdva sen varmistamiseksi, ettd vaunu, nosturi ja perusajoneuvo ovat
keskendan yhteensopivia ja etta tydskentely nosturin kanssa on turvallista ottaen huomioon sen
suorituskyvyn. Vakavuustesti antaa myos kayttgjalle mahdollisuuden oppia yhdistelman rajat.
Perusajoneuvon, nosturin ja vaunun yhdistelmd on vakaa, kun voidaan nostaa kuorma jonka
paino on suurin kuorma + 10 % vaunun yhdenk&an tukipisteen nousematta irti maasta.
Sivuttaisvakautta voidaan lisata raideleveyttd suurentamalla ja/tai lisaamalla taka-akselipainoa
esim. pyorapainoilla.

Esimerkki:
Perusajoneuvon normaalitila testissa ilman kuormaa on 5° kallistus kaatosuuntaan. Alustan on
kestettava pyorien paino tai suuremmat kuormat, jotka tulevat toisesta tukipisteesta.
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Testi suoritetaan suurimmalla ulottumalla ja 10 % ylikuormalla. Testi suoritetaan tavanomaisissa
olosuhteissa, mutta vaatii erityistd huomiota. Perusajoneuvon 5° kallistuksen voi saavuttaa
asettamalla nostokomponentti toiseen takapyodrddn (kun nosturi asennetaan traktorin
kolmipistenostolaitteeseen) tai perdvaunun pydraan vaunuun asennettaessa. Korkeus lasketaan
seuraavasti:

h = nostokomponentin vaadittava korkeus
Z = perusajoneuvon leveys pyoran keskelté ajoneuvon keskelle.

h=0,087 xz
Esimerkki:
z=120cm

h=0,087 x 120 cm =15cm

Tassa kayttbohjeessa mainitut kaavat ja laskentaesimerkit perustuvat standardiin SFS 4677.

A\

Varoitus!
Jos vakavuustesti osoittaa, etta ajoneuvoyhdistelmaa ei voida luokitella vakaaksi, tulee
noudattaa erityista varovaisuutta etenkin nosturitydssa tyhjan vaunun kanssa.

e Yleisella tiella ajettaessa kyseisen maan liikennesdannot ovat voimassa. Kyseisen maan
likennesaantoja ja maarayksia on noudatettava. Ajoneuvon omistaja vastaa siita, etta
ajoneuvo on maaraysten mukaisessa kunnossa.

¢ Huolehdi, etta kone on liikenneturvallisessa kunnossa, erityisesti jarrujarjestelman
toimintakunto, taysin toimivat valot ja vaadittavat merkinnat (mukaan lukien LGF-kilpi) seka
rengaspaineet.

e Tydvalot on sammutettava ajettaessa tiella. Tydvaloja on kaytettava niin, etta ne eivéat
haik&ise muuta liikkennetta.

e Sallittuja kokonaispainoarvoja on noudatettava tarkasti! - Katso vaunun tyyppikilpi.

e Traktorin ajo-, ohjaus- ja jarruomaisuudet eroavat huomattavasti perédvaunun ollessa
kuormattuna tai ilman kuormaa. Kuljettajan taytyy ottaa huomioon muuttuvat ajo-
ominaisuudet.

¢ Kuorman paino siirtda peravaunun painopistetta yléspain, mista seuraa suurempi
kaatumisriski tyhjadn vaunuun verrattuna.

¢ Kuormattu vaunu on tie- ja maastoajossa huomattavasti vaikeammin ohjattavissa kuin tyhja
vaunu.
Jarrutusmatka on suuremman painon takia huomattavasti pidempi tyhjaén vaunuun
verrattuna.

o Ennen siirtoajoa tukijalat taytyy vetaa sisdén kokonaan ja pitda sisdanvedettyind koko ajon
ajan. Kuormattaessa suositellaan tukijalkojen kayttta vakauden parantamiseksi.

¢ Jos kuljettaja ei voi ndhda ajoneuvon taakse, hanen on peruutettaessa pyydettava ohjeita
toiselta henkil6ltd. Opastavan henkilén on pysyteltava kuljettajan nakokentéssé eikd han saa
oleskella traktorin ja koneen vélissa.
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e Siirtoajossa on huomioitava peravaunun kokonaiskorkeus. Siksi vapaata aliajokorkeutta on
noudatettava tarkasti, esim. ajettaessa maantiesiltojen, siltojen, puiden tai voimajohtojen
alta.

Suosittelemme vaunun kayttdéa vain -30 °C - +40 °C lampdtiloissa.

Muista, etta tyd seka alhaisissa etta korkeissa lampdtiloissa lisaa tiivisteiden ja letkujen
kulumista ja rasitusta.

Myos terdksen lujuus heikkenee ja murtumia voi syntyd. Kun tydskennellaéan alhaisissa
lampdtiloissa, anna 6ljyn kiertda vapaasti jarjestelmassa joitakin minuutteja.

Kayta sitten jokaista toimintoa muutaman kerran niin, etta tiivisteet ja letkut pehmenevat ennen
tayden paineen kayttéa. Varo 6ljyn kuumenemista erityisen lampimina aikoina. Yli 80 asteen
lampodtilat pilaavat 6ljyn ominaisuuksia seké vahingoittavat tiivisteita ja letkuja.

Koneen siirtdminen pois pehmeasta paikasta

Jos vaunu on juuttunut kiinni pehme&an kohtaan, voi vaunua vetaa pois vain ajosuuntaan.
Kiinnityskohtana kaytetdan vaunun vetosilmukkaa.

Konetta ei saa vetda pois pehmeasta kohdasta taaksepain, koska koneen takaosasta ja sivuilta
puuttuvat sopivat kiinnityspisteet.
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3.5 Runko-ohjaus

Metsavaunujemme ajettavuuden parantamiseksi kaikki mallit voidaan varustaa runko-
ohjauksella — (ks. alla oleva kuva), mika tarkoittaa, ettd vetopuomi (1) on nivelletty (2)
nosturijalustan (3) alta ja sitéa ohjaa hydraulisylinteri (4).

Lukituslaite — (katso kuva alla oikealla) runko-ohjaukselle koostuu lukituslohkosta (A), tapista (B)
ja R-neulasta (C). Lukitse runko-ohjausta kaytettdessa lukituslohko (A) alla olevan kuvan
mukaisesti.

o o
o
o o
=
o o
1

Runko-ohjauksen hydrauliliitannat

Varoitus! Maantiekuljetuksen ajaksi runko-ohjaus on lukittava mekaanisella
lukituslaiteella. Kaanna lukituslohko (A) alas ja lukitse tapilla (B) alla olevan
kuvan mukaisesti.

= ®
o (=] (=]

O,
Iy
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3.6 Teliohjaus

Vaihtoehtona runko-ohjauksella metsdvaunu Trejon Multiforest MF1050BS voidaan toimittaa
teliohjauksella — katso alla oleva kuva. Tassa tapauksessa koko telia (1) ohjataan
hydraulisylinterilla (2) traktorin kaksitoimisesta hydrauliulosotosta.

Lukituslaite — (katso kuva D) teliohjaukselle koostuu lukituslohkosta (A), tapista (B) ja R-neulasta

(©).

Varoitus! Maantiekuljetuksen ajaksi teliohjaus on lukittava mekaanisella
lukituslaiteella. Kdanna lukituslohko (A) alas ja lukitse tapilla (B) kuvan E

mukaisesti.

>

§ \,;./ A
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3.7 Jarrujarjestelma

Vaunuissa voi olla erityyppiset jarrunjarjestelmat.
Seuraavassa kaydaan lapi eri tyyppien rakenne ja huolto.

3.7.1 Hydraulisesti ohjatut jarrut

Hydraulisesti ohjatuissa jarruissa py0rien jarruihin vaikutetaan hydraulisylintereilla,
joita puolestaan ohjataan traktorin hydraulisesta jarruliitannasté (Iso-5676).

Hydraulisen jarrujarjestelman maksimipaine on 150 baria.

Kytke aina pikaliitin (1) traktorin jarruliitdntaan (4).

Osien kuvaus

1. Standardin ISO-5676 mukainen pikaliitin

2. Jarrusylinteri

3. Jarruavain

4. Jarruliitdnta

HUOM!
Varmista, etta jarrujarjestelmén osat ja johdot pidetaan puhtaina. Jos néin ei tehda,
jarrutoiminto voi heikentya tai ja&da pois.
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3.7.2 Paineilmajarrut

Tassé tapauksessa jarruihin vaikutetaan kaksipiirisella paineilmajarjestelmalla.
Paineilmajarjestelmén rakenne on esitetty alla olevassa kuvassa. Maksimipaine -
ilmajarrujarjestelma 8 baria.

o7 Ee

Osien kuvaus
1. limasailio (T) 6. Jarrutusvoiman saadin (R)
2. Varoventtiili 7. Paineilmaletku — sy6tt6, punainen (F)
3. Tyhjennysventtiili 8. Paineilmaletku — ohjaus, keltainen (A)
4. Naytteenottoliitanta 9. Jarrusylinteri (C)
5. Jarruventtiili (V) 10. Jarruavain

Liitd aina paineilmaletku (7-punainen) traktorin paineilmaliitantd&n (15-punainen). Liita sitten
paineilmaletku (8-keltainen) traktorin paineilmajarruliitantaan (16-keltainen) — katso esimerkki
alla olevassa kuvassa.
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Alla olevassa kuvassa on esitetty Trejon Multiforest-metsaperavaunujen ilmajarrujarjestelman
kytkentakaavio.

\_ Kytkentékaavio — V ja R yhdessa ) \_ Kytkentékaavio — V ja R erikseen Yy,

Jarruvoimansaadin (R) on tarkea osa jarrujarjestelméaa. Optimaalisen jarrutusvoiman saamiseksi
jarruvoimansaatimen nuppi on saadettavd manuaalisesti vaunun kyseisen kuormituksen
mukaan (ks. alla oleva kuva). Jarrutusvoima on pienin asennossa 1 ja suurin asennossa 3 —
katso alla oleva taulukko.

Symboli Toiminto

1. - Saatimen asento tyhjalle
vaunulle

-: 2. - Saatimen asento puoliksi
kuormatulle vaunulle
3. - Saatimen asento tayteen
- kuormatulle vaunulle
[ : 4. - Jarrut vapautettuina

S

Jarruvoimanséaadin (R)
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Kunnossapito

- Paineilmajarjestelman tiiviys, mukaan lukien putket ja liitAnnéat, tarkistetaan paivittain.
Vuodot on korjattava valittomasti.

- Paineilmasailié tyhjennetaéan vahintaan kerran viikossa vetamalla tyhjennysventtiilin
korvakkeesta (20) - katso alla oleva kuva. Jos séili6 on asennettu vaakasuoraan (P2),
tyhjennysventtiili on s&ilion alimmassa kohdassa.

P1 P2

!
1
1
||~=.hh
=
R~

HUOM!
Paineilmajarjestelméan komponentit ja johdot on pidettdva puhtaana 6ljysta,
rasvasta ja muista 6ljytuotteista. Jos nain ei tehd4, jarrutoiminto voi heikentya

tai jaada pois.
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3.7.3 Tyontojarrut

Tyont6jarrut toimivat tdysin automaattisesti ja ne aktivoituvat, kun traktorin jarrut ja vaunun
kuormitus vaikuttavat (tyontaen) vetosilmukkaan — katso tarkempi kuvaus seuraavalta sivulta.

HUOM!

Jarrujarjestelman toiminnan varmistamiseksi jarruvaijerit on suojattava
ulkoisilta vaikutteilta esim. kouralta ja maastossa olevilta esineilta.
Takuu El korvaa vaurioituneita jarruvaijereita.

Ennen kuin tyont6jarrullinen vaunu otetaan kayttéon, on aina tarkeda hankkia tai kytkea
turvanaru (1) traktorin ja silmukan (2) vélille, joka on seisontajarruvivussa — katso alla oleva
kuva. Sita kutsutaan katastrofijarruksi ja se jarruttaa metsaperavaunun, jos se irtoaa traktorista
ajon aikana.

Osien kuvaus
1. Vetosilmukka 6. Jarruavain
2. Seisontajarruvipu 7. Kiristyslukko
3. Kasijarrunaru 8. Jarruvipu
4. Nivel 9. Haarukkanivel
5. Jarruvaijeri 10. Vetoaisa
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Vapaa-asento P1 - X1

Vapaa-asennossa vetosilmukka (1) on ulosvedettyna eika se vaikuta jarruvipuun (8), niveleen
(4) ja jarruvaijeriin (5) — katso alla oleva kuva.

Aktiivinen asento P2 — X2

Tyont6jarruja voidaan kutsua myods térmaysjarruiksi niiden toimintatavan mukaan. Voidaan
sanoa, etta jarjestelma kayttaa vaunun painoa jarrujen aktivointiin. Taméa tapahtuu, kun traktori
jarruttaa tai vaunu alkaa vieria nopeammin kuin traktori P2. Vetosilmukka (1) painuu sisdan ja
vaikuttaa jarruvipuun (8). Jarruvipu (8) vetda ulos nivelen (4), joka on yhdistetty jarruvaijeriin (5).
Jarruvaijeri (5) vaikuttaa (vetaa siséaan) jarruavaimen (6) — X2. Jarru kiristyy.

On erittain tarkea tarkistaa ja tarvittaessa saataa tyontdjarrun mekaaniset komponentit — ks.
kohta 3.7.4.
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3.7.4 Tyobntojarruvaijeri — tarkastus ja saato

Tyont6jarrujarjestelma sisdltaa useita mekaanisia komponentteja — katso taulukko sivulla 32.
Kéaytossa tapahtuu normaalia jarrukenkien kulumista ja vaijerin venymista, jotka vaikuttavat
jarruvaijerien aikaisempaan saatoon. Siksi on tarkead, etta tarkastus ja mahdollinen saato
tehdaan saanndllisesti.

Ensimmaisena vaiheena on tarkastaa jarruvaijerien mitat V1; V2; V3 — katso alla oleva taulukko.
Jos jokin arvoista poikkeaa, on suoritettava saato.

S&aatd on tehtdva vapaa-asennossa - katso kuva 1 sivulla 33.

V1 — tarkista mitta V1 (vaijerin nakyva pituus). Mahdollinen saat6 voidaan tehda muuttamalla
vaijerin ulkokuoren sijaintia (5.4). Jos tata mittaa ei saavuteta, myds sijaintia (5.3) voidaan
saataa.

V2 — tarkista mitta V2 (vaijerin nakyva pituus). Mahdollinen s&ato voidaan tehda muuttamalla
vaijerin ulkokuoren sijaintia (5.2). Jos tata mittaa ei saavuteta, myos sijaintia (5.1) voidaan
saataa.

V3 — tarkista mitta V3 (nivelen (4) ja jarruvivun tapin (8.1) valys). Mahdollinen saato voidaan
tehda avaamalla vapauttamalla haarukkanivel (9) ja kiertdmalla Kiristyslukkoa (7) sisédén tai ulos.

Tydntojarruvaijerin sdato ei saa vaikuttaa akselin jarrukenkien ja jarruavaimen (6)
saatoon. Katso néaiden tarkastus ja sdatd kohdasta 4.6.4.

HUOM! '
A Asenna aina haarukkanivelen lukko (9.2)
takaisin haarukkaniveleen (9.1) saadon

jalkeen. pE -
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3.7.5 Tyobntojarru - huolto ja kunnossapito

Tyont6jarrujarjestelma sisdltaa useita mekaanisia komponentteja. Siksi sdanndllinen huolto ja
kunnossapito on tarkeaa.

Jokaisessa jarruvaijerissa (5) on 2 kumisuojusta (5.5). Kumisuojuksen tehtavana on estaa lian ja
veden paasy vaijeriin. Rikkoutunut suojus voi aiheuttaa vaijerin juuttumisen tai katkeamisen.
Varmista, etté rasvaa levittyy vaijeriin kumisuojuksen alla.

Joissakin jarruvaijereissa on rasvausta varten voitelunipat
kuoren sisapuolella (5.6).

Vaihda vahingoittunut kumisuojus (5.5) Trejon tuotenro IN10012

Tyontojarrun vetoaisa on varustettu voitelunipalla (11). On tarkeaa kayttaa rasvaa (voiteluvali —
ks. kohta 4.2) estamaan vetosilmukan liukuradan (12) tukkeutuminen.

HUOM!
Jarrujarjestelman toiminnan varmistamiseksi jarruvaijerit on suojattava lialta ja
vedelta. Vaihda aina vahingoittunut kumisuojus.

Varoitus!
Mets&perdvaunua ei saa kayttaa, jos jarruvaijeri tai tyontdjarrun muu
mekaaninen osa on vahingoittunut.

> [>
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3.8 Kuljetus jairrotus

HUOM!

Alairrota hydrauliletkuja traktorista, ennen kuin paine on poistettu

hydraulijarjestelmésta esim. asettamalla hydraulivipu ”kellunta-asentoon”.

Muuten letkujen yhdistaminen voi olla vaikeaa seuraavalla kerralla letkuissa
olevan paineen takia.

Konetta on sailytettava mieluiten katon alla. Jos konetta sailytetaan ulkona yli 1 kuukauden ajan,
mannénvarret on puhdistettava tyon jalkeen ja voideltava sitten suojarasvalla. Tama estaa
ruostevauriot.

3.8.1 Seisontajarru — hydrauliset ja paineilmajarrut

Aloita vaunun irrottaminen kytkemalla seisontajarru.

il

Seisontajarrun aktivointi / kytkeminen.
Aktivoi/kytke seisontajarru kayttdmalla mukana toimitettua kampea (H). Kun kampi (H)

asetetaan ruuviin (G) (NV19) ja sita kierretdan sitten myotapaivaan, jarruavain (F) vedetdan
ulos (X1:sta X2:een) ja jarrut kiristyvat. Kierrd kampea (H) vain kasivoimin, kunnes se pysahtyy.

O,

Jai

Seisontajarrun vapauttaminen / hellittaminen.

Vapauta/hellita seisontajarru kayttdmalla mukana toimitettua kampea (H). Kun kampi (H)
asetetaan ruuviin (G) (NV19) ja sitd kierretddn sitten vastapaivaan, jarruavain (F) painuu sisaéan
ja jarrut vapautuvat. Kierrd kampea (H) vain kasivoimin, kunnes se painaa jarruavaimen takaisin
asentoon X1.

HUOM! Muista vapauttaa seisontajarru, ennen kuin kone otetaan uudelleen
kayttoon irrottamisen jalkeen.
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3.8.2 Seisontajarru —tyontdjarru

Aloita vaunun irrottaminen aina kytkemall& seisontajarru.
Kuvassa 1 on esitetty seisontajarrun osat vapaa-asennossa P1 — X1.

Seisontajarrun aktivointi / kytkeminen P2 — X2.

Vetamalla seisontajarruvipu (2) ylos pystyasentoon P2 vaikutetaan kasijarrunaruun (3).
Kasijarrunaru (3) vetéa ulos nivelen (4), joka on yhdistetty jarruvaijeriin (5). Jarruvaijeri (5)
vaikuttaa (vetaa sisaan) jarruavaimen (6) asentoon X2. Seisontajarru Kiristyy. Katso kuva 2.

Seisontajarrun vapauttaminen / hellittdminen

Bl1-B2. \

Kaanna seisontajarruvivussa (2) oleva kahva (H) (v
ulos — B1. Vapauta salpa painamalla kahva (H)
alas, jatka kahvan painamista niin, etta =
seisontajarruvipu ohittaa kuolleen pisteen ja

palaa takaisin vapaa-asentoon — B2.

-
7

oy}
H
O\
\\
%
\
<
N
\

T i DL S
L

HUOM! Muista vapauttaa seisontajarru, ennen kuin kone otetaan uudelleen
kayttoon irrottamisen jalkeen.

A trejon.se 37



wts MULTIFOREST Ohjekirja Metsaperavaunu Trejon Multiforest (1803) PLETEN

3.8.3 Tukijalka

Kun metséperavaunu pysakdidaan, kayta puutavaraverkossa olevaa tukijalkaa (A) (ks. kuva 1),
joka lukitaan kiinnityslevylla (D) vetoaisaan (ks. kuva 2). Kiinnitys tehdéén U-sangalla (B) ja R-
neulalla (C) (ks. kuva 3).

Toiden ajaksi ja kun vaunu on kytketty traktoriin, tukijalka A kiinnitetdan puutavaraverkossa sille
olevaan paikkaan kuvan 1 mukaisesti. Kiinnitys tehdaan U-sangalla (B) ja R-neulalla (C) (ks.
kuva 3).

A\

HUOM!

Muista vapauttaa seisontajarru, ennen kuin kone otetaan uudelleen kaytto6n irrottamisen
jalkeen.
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4 Huolto ja kunnossapito

A\

Varoitus!
Suoritettaessa koneelle puhdistusta, kunnossapitoa, korjausta tai huoltoa, varmista, etta
kone on laskettuna maahan ja traktorin moottori sammutettu. Ota avain pois virtalukosta.

Ennen hydraulijarjestelmén téiden aloitusta se on ehdottomasti tehtava paineettomaksi!
Jos koneen hydraulijarjestelma on yhdistettyna traktoriin, on traktorin moottori
pysaytettava ja myds traktorin hydraulijarjestelméasta paastettava paine pois.

Ala koskaan luota taysin traktorin nostolaitteeseen, vaan tue kone kunnolla tukipélkyilla
tai vastaavilla niin, ettei se putoa. Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja
kasineitd huoltoa suoritettaessa.

Henkilévahinkojen valttamiseksi &la kayta sormia pienten aukkojen tutkimisessa.

On valttamatonta, ettd kuluneet ja vaurioituneet suojukset vaihdetaan oikeaan aikaan
(esim. suojalevyt, voimansiirtoakselin suojus jne.)

Varmista, ettei lahist6lla ole ketdan sivullisia henkil6ita, jotka voisivat loukkaantua.

4.1 VYleista

Huolla konetta huolellisesti kustannustehokkuuden varmistamiseksi, pitkan kayttoian
takaamisen ja koneen arvon sailyttamiseksi. Kaytéa vain korkealaatuista ja sopivaa
voiteluainetta. Kaikki ty6t, jotka suoritetaan ylos nostetun koneen alla, saa suorittaa vain jos
kone on varmistettu tukipdlkyilla. Kayta vain tarkoituksenmukaisia kasitydkaluja. Pida koneen
alusta puhtaana hyvan toiminnan takaamiseksi seka korroosion estamiseksi. Ala kayta
painepesua laakeri-, sahko- tai hydrauliosien puhdistamiseen. Koneen puhdistamisen jalkeen
voitele se voitelukaavion mukaan ja suorita lyhyt koeajo.

Kéayta alla olevassa taulukossa ilmoitettujen koneen ruuviliitosten oikeita kiristysmomentteja.

Taulukko 1 - Ruuviliitosten kiristysmomentit

Halkaisija Luokka 8.8 Luokka 10.9

Nm Ib.ft. Nm Ib.ft.
YE] 25 18 35 26
M10 50 37 70 52
M12 90 66 125 92
M14 140 103 200 148
M16 215 155 305 225
M18 295 217 420 309
M20 420 302 590 438
M22 520 380 730 535
M24 670 490 940 690
M30 1350 990 1850 1350

Lukitusmutteria k&ytettdessa lisééa kiristysmomenttia 5 %:lla.
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4.2 Huoltokaavio

Ensimmaisten 4 kayttétunnin jalkeen:
e Tarkista ja tarvittaessa jalkikiristéa koneen pulttiliitokset.
Ensimmaisten 8 kayttdotunnin jalkeen:
e Suorita 8 kayttoétunnin huolto ja kunnossapito alla olevan kaavion mukaan.

* i -
Huoltokohde Huoltovali pTigémen Voiteluaine Huomautus
Voimansiirtoakseli PTO 8h K Rasva Katso voimansiirtoakselin
"Kardaaninivelet" NLGI 2 ohjeet
Voimansiirtoakseli PTO 8h K Rasva NLGI 2 | Katso voimansiirtoakselin
"Profiiliputki” /Oljy 10W30 | ohjeet
Hvdraulislivsailis Ensimmaiset 100 h, B Katso séilion | Oma hydraulijarjestelma,
y 1y 500 h /1 kerran vuodessa tarra Katso kohta 6.1
Paluusuodatin, Oljynvaihdon yhteydessa seka B . Oma hydraulijarjestelma,
hydraulisailio Kun ilmaisin > 1,5 bar Katso kohta 6.1.2
PTO-vaihde, Ensimmaiset 100 h, B 1ISO VG220 Oma hvdrauliiériestelma
hydraulipumppu 500 h /1 kerran vuodessa SAE 80W/90 y ar]
- Kaantotorni
Ruuviliitos 40 h K/J M20 — 420 Nm
Telilaakerointi 40 h K Rasva NLGI 2 | Nosta vaunun yhté sivua
kerrallaan.
Jarrut Eggm;malset 4 h, sitten joka K/J Rasva NLGI 2 | Katso kohta 4.6.4
Tyontdjarru Ensimmaiset 4 h, sitten joka 40. h | K/J Rasva NLGI 2 | Katso kohta 3.7.4 ja 3.7.5
e limanpaine, ks. taulukko
Pydrat/renkaat 40 h K kohdassa 4.5.
. Rasva Tarkista kuluminen, vaihda
Vetosilmukka 40h K NLGI 2 tarvittaessa.
Vetosilmukan 40h K M16 10.9 — 300 Nm
ruuviliitokset
Py6ranpultit - ks.
Pyoranpultit Ensimmaiset 4 h, sitten joka 40. h | K kiristysmomentti taulukosta
kohdassa 4.1
Pyoralaakerit 100 h K/J Katso kohta 4.6.3
Pitkakestoine
Pydrélaakerit, 500 h K/JIR n . . | Katso kohta 4.6.3
pyorénlaakeri
uudelleenrasvaus
rasva
Runko-ohjauksen 40 h K Rasva NLGI 2
laakerointi
Sylinterit 40 h K Rasva NLGI 2
runko-/teliohjaus
Lukltuslalf[e . 40 h K Pultti ja toiminta, ks. kohta 3.5
runko-/teliohjaus
Vinssi ja vaijeri 40 h K Vauriot, akku (kasiyksikdssa)

*Toimenpiteiden koodit: J = S&aatd, K = Tarkastus, R = Puhdistus, B = Vaihto
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Kayta voiteluun NLGI 2 —rasvaa, jolla on hyvalaatuiset EP-omaisuudet ja joka kestaa alhaisia
lampdtiloja. Ala kayta ns. grafiittirasvaa kuulalaakereihin. Paineilmakayttoista rasvapuristinta ei
saa kayttaa tiivisteellisten laakerien voiteluun, silla tiiviste voi irrota tai vahingoittua. Puhdista
voitelunipat ennen rasvapuristimen asettamista paikalleen.

Annetut huoltovalit koskevat normaaliajoa, voitele jatkuvassa ajossa useammin. Voitele aina
vesipuhdistuksen jalkeen.

Voiteluohje

Purista rasvaa laakereihin, kunnes sité tulee ulos laakerin sivulta, pyyhi ylimaarainen rasva.
Kaanna nivelta (jos mahdollista) 180 astetta, toista kohta 1; tAma varmistaa voiteluaineen hyvan
levidmisen.

Voideltaessa telilaakerointia se on tuettava maasta irti, jotta rasvaa paasee tapin molemmille
puolille.

Joitakin tunnettuja rasvamerkkejd, joita kannattaa kayttaa:

Shell SRS 4000
Esso Thermo 30150
Statoll Grease Way CAH92

Hydro Texaco Hydex EP2

4.3 Ennen tytkauden alkua

Kaikki ylla mainitut kohdat kéydaéan lapi. Jos konetta huolletaan hyvin, saavutetaan
huomattavasti pidempi kayttdika ja ongelmaton kaytto.

4.4 Tyokauden paatyttya

Kone on puhdistettava perusteellisesti ja sen jalkeen huollettava ja voideltava. Vaihda kuluneet
ja vaurioituneet osat. Kun kone on kuiva, suosittelemme ohuen 6ljykerroksen sivelya kohtiin,
joista maali on kulunut pois.

Hydraulisylinterien mannanvarret on puhdistettava ja voideltava sitten rasvalla, joka suojaa
ruostumiselta.

Varastoi kone mielellaén katon alla kuivassa tilassa.
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4.5 Pyorat jarenkaat

e Parhaan kayttbvarmuuden takaamiseksi renkaat taytyy tarkistaa

saannollisesti.

koneen pyoérat ja

e On varmistettava, ettd kaikissa renkaissa on oikea ilmanpaine. Oikeat ilmanpaineet
maaratyille rengastyypeille ja kokoluokille on esitetty alla olevassa taulukossa.

Pydravaihtoehdot

Rengas Suurin kuorma | Suurin | limanpaine

Rengas (kg) nopeus | maksimikuo

(km/h) | rmalla (bar)
300/80-15,3 2000 40 3,4
400/60-15,5 2900 40 3,6
520/50-17 3750 40 3,6
400/55-22.5 3350 40 3,5

o Pyodranvanteet taytyy tarkistaa saannéllisesti mahdollisten vaurioiden varalta. Jos renkaan
tai pyoran kunto ei enaa takaa taytta kayttbvarmuutta, rengas tai pyora on vaihdettava.

o Pydrien kiinnitys on tarkastettava (ks. kohta 4.2) ja jalkikiristettdva — ks. alla oleva taulukko.
Jos néin ei tehda, pytran vanteet/akselit voivat vahingoittua eikd mikaan takuu korvaa tata.

™~ -
| %
Tyyppi S
Mutteri Mutteri . . Ruuvi MC6S
; ; Mutteri tasaisella .
pallomaisella pallomaisella lai pallomaisella
) aipalla
kartiolla laatalla laatalla
Koko M18x1.5 | M20x1.5 | M18x1.5 | M20x1.5 | M18x1.5 | M20x1.5 M18x1.5
BB4-pyoraveto
M‘(’Ir\lnn‘i;““ 330 490 270 360 260 350 383

e Jos kaytetddn muita kuin tehtaalla asennettuja tai tehtaan tarjoamia renkaita, koneen takuu
raukeaa.

Pydran vaihto

A\

HUOM!
Jos nostolaite vajoaa alustaan, joka ei jaksa kannattaa
koneen painoa, siitd voi aiheutua vaaraa tai vahinkoa ihmisille!

Pyoran vaihtamiseksi vaunu on nostettava hydraulinosturilla sellaiseen korkeuteen, etta
rikkoutuneen pyoran irrottaminen navasta on mahdollista. Hydraulinosturi on asetettava akselin
alle valittdmasti rikkoutuneen pyoran taakse.

Huomaa, ettéa koneen tulee seista riittdvan tukevalla alustalla, joka jaksaa kantaa akselin
todellisen painon nostolaitteen ulkopuolella.
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4.6 Akselit

4.6.1 Jarruttamattomat akselit

Alla olevassa kuvassa (A) on rajaytyskuva jarruttamattomasta akselista. Akseli koostuu:
(1) napakotelo, (2) sokka, (3) hattumutteri, (4) ulompi laakeri, (5) napa, (6) sisempi laakeri, (7)
pyoranakseli

4.6.2 Jarruttavat akselit

Alla olevassa kuvassa (B) on rajaytyskuva jarruttavasta akselista. Akseli koostuu:
(1) napakotelo, (2) sokka, (3) hattumutteri, (4) ulompi laakeri, (5) napa, (6) sisempi laakeri,
(7) jarrurumpu, (8) jarrukengat, (9) jarruakseli, (10) jarruavain, (11) pyoéranakseli
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4.6.3 Akselit — pyoréanlaakerien saat6 ja uudelleenrasvaus

Pyoranlaakerien sdato:

Kun syntyy paittaisvalysta X tai sateisvalysta Y - kuva A, pyoréanlaakerit on sdadettava. Tue teli
ylos niin, etta pyorat pydrivat vapaasti irti maasta. Irrota napakotelo (1) vahingoittamatta sita ja
sokka (2) hattumutterista (3) — kuva B. Kiristd mutteria (3) niin, ettd laakerissa ei ole valysta.
Pyoritd pyoradd uudelleen ja tarkasta valys. Pyorayta pyoraa. Jos sité on raskas pyorittaa,
hattumutteria (3) on I6ysattava niin, ettéd akselissa oleva reika on hattumutterin syvennyksen
kohdalla. Asenna uusi sokka (2) ja asenna peitekansi (1) takaisin paikalleen.

X>1mm

e
i |
| TI Y>1
{l

i

L]

Pyoranlaakerien uudelleenrasvaus:
Tue teli yl6s niin, etté pyora pyorii vapaasti. Irrota pyora navasta. Irrota

napakotelo (1) ja sitten sokka (2) hattumutterista (3). Irrota hattumutteri (3) ja napa (5) — ks.
kuva A tai B edella. Kéayta sopivaa ulosvedinté ja kopauta vasaralla kevyesti napaa/rumpua sen
irrottamiseksi.

Mikaan TAKUU El korvaa vahingoittunutta pydérannapaa tai jarrurumpua.

Irrota ulompi laakeri ja napa/jarrurumpu pyoranakselista.

Puhdista osat Brakleen™ /jarrunpuhdistusaineella tai sopivalla rasvanpoistoaineella.

Tarkasta kaikki jarrujen, napojen, laakereiden, akseleiden jne. osat kuluneisuuden, valyksen ja
halkeamien varalta. Vaihda vahingoittuneet ja kuluneet osat.

Tybnna rasvaa (NLGI 2 EP-ominaisuuksin NLGI luokka 2, litiumpohjainen) laakereihin sormin
pyorittdamalla niitd samalla - kuva C. Tayta rasvaa myos laakerien taakse. Tarkasta
jarruttavissa akseleissa aina jarrukenkien kuluneisuus — ks. kohta 4.6.4.

Asenna kaikki osat ja sadada laakerit edella olevien ohjeiden mukaisesti. Kayta uutta sokkaa (2)
ja lukitse hattumutteri (3) - kuva D.
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4.6.4 Akselit —jarrukengat — tarkastus ja sdato

Jos jarrusylinteri (1) saavuttaa dariasennon jarrutettaessa ja metsaperavaunun jarrutusteho on
heikko ts. jarrurummun (2) ja jarrukenkien (3) valinen etéisyys X on liian suuri, ks. kuva A, jarru
(t) on séadettava (sama periaate koskee ilma- ja tydntdjarrujarjestelmia):

Tue pyoérat irti maasta niin, ettd ne pydrivat vapaasti. Loysaa ja irrota jarruavain (10). Kaanna
jarruakseli (11) uutta hammasta kohti jarruavaimessa (10). Jarruakselia (11) on kdannettava
samaan suuntaan, johon jarrusylinteri (9) tydntyy ulos (12) (tai tyontojarruvaijeri menee sisaan).
Tama pienentéaa jarrukenkien (13) ja jarrurummun (14) valista etaisyytta X — ks. kuva B. Asenna
takaisin. Tarkista saadon jalkeen, etta pyora pyorii vapaasti eiké jarru ole kiristyneena pyoéran

ollessa nostettuna.

HUOM!

/A

Tarkasta saadon jalkeen, ettd sylinterin
ja jarruakselin valinen kulma on 90° + 3°
eika sylinteri ole dariasennossa

(S <max), kun jarrut ovat kytkettyind — ks. kuva C.

A\

kuva D.

T &8
co T e

HUOM!

Tarkasta saadon jalkeen, etta jarruvaijerin ja
jarruakselin vélinen kulma on 90° + 3° ja ettd
mitta V1 2 20 mm, kun jarrut on kytketty — ks.
Tarkasta sen jalkeen jarruvaijeri ja saada

tarvittaessa — ks. kohta 3.7.4.
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A\

HUOM!
Kun jarrukengat ovat kuluneet, ne on vaihdettava. Muussa
tapauksessa jarrurumpu ja napa tuhoutuvat.

A\

HUOM!
Suoritettaessa koneelle puhdistusta, kunnossapitoa, korjausta tai huoltoa, varmista, etta
kone on laskettuna maahan ja traktorin moottori sammutettu. Ota avain pois virtalukosta.

Jos traktoriin tulee vika, sita ei saa koskaan hinata yhdess& metsaperdvaunun kanssa.
Jos traktorissa on vika, ajojarru ei ole enda toimintakunnossa.
Jos traktorissa on vika, se on vaihdettava toimivaan traktoriin ennen ajon jatkamista.
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5 Hydrauliset tukijalat

5.1 Sivulta laskeutuvat tukijalat

Metsaperavaunun MF650 vakauden parantamiseksi se on varustettu sivulta laskeutuvilla
tukijaloilla — ks. alla oleva kuva. Tukijalkoja kaytetaan ja ohjataan nosturin hydrauliikan ja
saatimien avulla.

MF650

Tukijalat on nostettava taysin ylos, ennen kuin vaunu siirretddn metsaan tai siirtoajon ajaksi. Jos
nain ei tehda, on olemassa vaara, etta tukijalat tarttuvat maahan tai vieraisiin esineisiin ja
vahingoittuvat.

Takuu El korvaa vahingoittuneita hydraulisylintereita tai vaantyneita tukijalkoja.
5.2 Teleskooppiset tukijalat

Metsaperavaunujen MF850-950-1050-BS vakauden parantamiseksi ne on varustettu
teleskooppisilla tukijaloilla — ks. alla oleva kuva. Tukijalkoja kaytetddn ja ohjataan nosturin
hydrauliikan ja s&atimien avulla.

MF850-950-1050-BS

Tukijalat on nostettava taysin ylds, ennen kuin vaunu siirretd&n metsaan tai siirtoajon ajaksi. Jos
nain ei tehda, on olemassa vaara, etta tukijalat tarttuvat maahan tai vieraisiin esineisiin ja
vahingoittuvat.

Takuu El korvaa vahingoittuneita hydraulisylintereita tai vaantyneita tukijalkoja.

A trejon.se atl



2= MULTIFOREST Ohjekirja Metsaperavaunu Trejon Multiforest (1803) ﬂ

6 Varusteet

6.1 Oma hydraulijarjestelma

Jos vetoajoneuvossa (traktorissa) ei ole hydraulijarjestelmad, joka huolehtisi vaunun/nosturin
toiminnoista, vaunut voidaan varustaa omalla hydraulijarjestelmalla.
Jarjestelma koostuu pumppupaketista ja 6ljysailiosta.

6.1.1 Pumppupaketti

Pumppupakettiin kuuluu pumppu (1), jota kaytetdan vaihteen (2) vélitykselld, joka asennetaan
traktorin voimanottotappiin, tai voimanottoakselin valityksella vaihteeseen (5) ja pumppuun (4),

jotka ovat vaunun vetoaisassa (6) — ks. alla olevat kuvat.
: ./ \ ’(~v. .‘ I T—

O SASE £
Vaihde (2) ja pumppu (1) Kiinnitetdan traktoriin
niin, etta se ei paase pyorimaan. Vaihteen (2)
mukana toimitetaan yleiskiinnike (3), jota joissakin
tapauksissa voidaan joutua muokkaamaan.
Kiinnike pultataan kiinni tai ankkuroidaan esim.

ketjulla.

Joissakin tapauksissa vaihdetta on pydritettava Vs

pumpulla niin, etté se voidaan asentaa traktorin

voimanottotappiin (a, b, ¢). Jos néin kay, tayttétulpan AT EEEAR LogL ol TATETATE
(OFP) ja tyhjennystulpan (ODP) paikkoja on a b C
vaihdettava. My0s tasotulppa/tasolasi (OLP) voidaan joutua siirtdmaan - ks. alla oleva kuva.

—— OFP - ail fill plug

ODP - oil drain plug —/
Vaihteesta on kaksi rakennetta (2,4) 540 r/min sekd 1000 r/min. Katso merkinta hydraulipumpun
vaihteessa. Sopiva kierrosnopeus on 400-540 r/min tai 800-1000 r/min.
Naita kierrosnopeuksia ei saa ylittaa.

- max. 540 ¥ max.1000
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HUOM!

Traktorin voimanotto (PTO) on aina sammutettuna, kun vaunun/nosturin
hydraulisia toimintoja ei kaytet& esim. siirtoajossa. Jos néin ei tehda, 6ljyn
l[ampdtila voi nousta ja vaurioittaa hydraulikomponentteja.

HUOM!
Traktorin voimanotolle sovituksen yhteydessa 6ljytaso on tarkastettava ennen
kuin kone otetaan kayttéon.

HUOM!

Voimanottoakselilla varustettuun traktoriin sovituksen yhteydessa se on
saadettava oikeaan pituuteen. Liian pitkd voimanottoakseli vahingoittaa
vaihdetta tai traktoria.

> [> [>

6.1.2 Oljysailio

Trejon Multiforest-vaunuissa kaytetdén kahta eri 6ljysailiota:
e Oljysailio mallille MF650 — tilavuus 30 litraa.
e Oljysailio malleille MF850-MF1050BS — tilavuus 80 litraa — ks. alla oleva kuva.

Kaikissa 6ljysailidissa on tarra (2), joka osoittaa, millaista 6ljya sailioon on taytetty. Jokainen
sailio (1) on varustettu lampomittariin integroidulla 6ljytason ilmaisimella (3). Oljysailié koostuu
muuan muassa: 6ljysailié perus (1), tarra (2), éljytason ilmaisin (3), paluusuodatin (4),
paineilmaisin (5), tayttdkorkki (6), sovitin (7 paluulinja), sovitin (8 imulinja), magneettitulppa (9),
sovittimet (10 tyhjennyslinja).

Shell [\

Tellus S2 VX 46

@)

Katso 6ljyn ja suodattimien vaihtovélit kohdasta 4.2
Kun taytat oljya, tayttdaukon ympéaristd on puhdistettava, ettei likaa ja roskia paase sailioon.

Mineraali6ljyja ja biologisia 6ljyja ei saisi koskaan sekoittaa kesken&an. Varmista
Oljynvaihdon yhteydessa, etta oljyt ovat yhteensopivia kesken&an, jos vaihdetaan 6ljymerkkia.
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Oljytaso:

Taita nosturi ja aseta koura puutavaraverkkoa vasten. Oljytason (3.2) pitaisi nyt olla keskella
tasolasia (3.1).

N

Oljyn lampétila:

Lampdmittari on sisdéanrakennettuna 6ljytason ilmaisimeen —
ks. viereinen kuva. On tarkeaa tarkistaa 6ljyn lampétila. Oljyn
[ampdtila (3.3) on helppo lukea asteikolta — 0 °C - 100 °C.
Oljyn lampétila El saa ylittaa 80 °C. Jos 6ljyn lampétila on
korkeampi, sammuta traktorin voimanotto ja odota, kunnes
Oljyn lampdtila laskee arvoon 40-50 °C.

Paluusuodatin:

Paluusuodattimessa (4) on vaihdettava suodatinpanos (4.1), joka on vaihdettava jokaisen
Oljynvaihdon yhteydessa tai paineilmaisimen (5) nayttdessa maks. 1,5 baria

Trejon tuotenro suodatinpanokselle —
e HR10038 — 30 litran o6ljysailid

« HR10039 — 80 litran 6ljysailio |
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6.2 Vinssi

Radio-ohjattava vinssi on varusteena kaikissa Trejon Multiforest-vaunuissa. Vinssi on
asennettuna, hyvin suojattuna nosturin jalustassa. Oljyvirtaus hydraulimoottoriin ja sahké radio-

ohjaukseen saadaan nosturin liittimista.

Vinssin asennus nosturin puomiin on myds mahdollista.

N ; Vipu vinssin
/ g ¥ kasiohjaukseen

Radio-ohjauksen
vastaanottoantenni

Vinssikayton
hydraulimoottori

Taittorunkokappale 19-234 asennettavaksi
nosturin puomiin.

A\

HUOM!

Vinssin vaijeri ei saa olla kytkettyna taittorunkokappaleen 19-234 kautta nosturityon

aikana. Konevaurioiden vaara.

Vinssin kasiyksikko (radio-ohjain),
jonka nupit ovat:
kaynnistys/sammutus, sisaan ja
ulos

Virransyotto kahdella 1,5 V:n
paristolla, joiden tyyppi: AA Alkaali
(normaalikayttssa vaihdettava
kerran vuodessa).
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Varoitus!

Vinssi voi kaataa kourakuormainvaunun, jos nosturilla vedetdédn voimakkaasti.

Tarkista vaijeri ja vinssi ennen kayttéa. Joka paiva ennen tyota vinssin kanssa se on
tarkistettava ja varmistettava, etta se on tydkuntoinen. Korjaa nakyvat vauriot. Vaijeri ja
juontokytkin on tarkastettava erityisen tarkasti.

Katkennut, lentava kéysi voi aiheuttaa vakavan henkilévahingon.

Ennen vinssin kayton aloittamista tulee tarkistaa, etta traktori ja vaunu seisovat tukevalla
jatasaisella alustalla.

Ota kaikessa vinssin kaytdssa huomioon kaatumisriski. Laske tukijalat alas, ja sijoita
nosturi sopivasti vakauden parantamiseksi. Ole erityisen varovainen rinteissa ja sivulta
suoritettavien vinssausten yhteydessa. Kayta taittorunkokappaletta sivuttaisen
vinssauksen valttamiseksi.

Tarkista, ettd vinssausvayla on vapaa ja etta traktorin seisontajarru on kiristettyna.

Ala kayta vinssivaijeria hinaukseen tai kuorman tahi muun ajoneuvon nostamiseen.
Kayta aina ketjua tukin ympaéri ja nosta puutavara vaunuun nosturin avulla.

Pida ihmiset, erityisesti lapset loitolla vinssin tydskentelyalueelta. Vinssauksen riskialue
on 50 m.

Kytke lahelle tukin paata, jotta se ei sinkoudu pois tarttuessaan kiinni.

Kun kaytéat taittorunkokappaletta, ota huomioon riskikolmio, joka edustaa riskialuetta,
jossa oleskelu on kiellettya vinssia kaytettaessa.
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6.3 Napaveto

Metséperavaunu MF1050 voidaan varustaa napavedolla etenemiskyvyn parantamiseksi
vaikeissa olosuhteissa. Napaveto koostuu hydraulisista radiaalimantamoottoreista, jotka
asennetaan pyorannapoihin. Tamantyyppinen veto on eniten energiaa saastava ratkaisu, ja se
tarjoaa myds suuren vaantémomentin ja erinomaisen vetovoiman.

Na&ita moottoreita voidaan kayttaa traktorin hydraulijarjestelmésta tai peravaunun omasta
hydraulijarjestelmasta. Jalkimmaisessa tapauksessa vetovoima on parempi, koska tdma
hydraulijarjestelma toimii korkeammalla hydraulipaineella kuin maataloustraktori.

A\

HUOM!

Napavedon ollessa kytkettyna ja lukittuna El traktoria saa kuljettaa suuremmalla
nopeudella kuin mitd napamoottorit kuljettavat vaunua. Jos nain kay, moottoreista
kuuluu “naksahteleva” aani, mika ei ole suoranaisesti haitallista moottoreille.

Napaveto, joka on kytketty traktorin hydraulijarjestelmaan, on aina oltava
kytkettyna/liitettyna vaunua siirrettdessa. Vapaan paluujohdon ja tyhjennysjohdon on
oltava kytkettyina traktoriin. Jos tata El tehd&, moottorit vahingoittuvat.

Ajaminen napavedolla
Naita napamoottoreita kaytettaessa ei tarvita manuaalista paalle- ja poiskytkentdd navassa.
Napaveto on saatavana kahtena versiona:

1. Napavedon 6ljy traktorista
Napaveto vaatii yksitoimisen hydrauliliitannan, erillisen vapaan paluun
moottoreista ja erillisen tyhjennysjohdon.

2. Vaunussaon oma hydraulijarjestelma
Traktori kayttaa voimanotolla (PTO) kaytettavaa hydraulipumppua. Siitd on
kaksi rakennetta 540 r/min sekd 1000 r/min. Katso merkinta hydraulipumpun
vaihteessa. Sopiva kierrosnopeus on 400-540 r/min tai 800-1000 r/min.

Jmax. 540 'Y max.1000

Vaunussa on ulkoinen 6ljysailid, jonka tilavuus on 80 litraa. Sailidssa on tarra, joka osoittaa,
millaisella 6ljylla se on taytetty.
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Trailer

Vaunun séhkojarjestelma on tarkoitettu kytkettavaksi + 12 V:hen ja miinusmaattoon.
Sahkojarjestelma koostuu kahdesta kaapelinrungosta ja sitéa voidaan kayttaa kahdella
ohjaussauvalla, joita kaytetdan nosturin hallintaan.

Liitin B on vakio 12 V ja se on kytkettava oljynjaédhdyttimen termostaattiin, jos sellaista
kaytetaan.

Liitinta A ohjataan kytkimest&, joka on merkitty ON/OFF, ja se antaa 12 V esimerkiksi tydvaloille.
Ohjausrasiassa on 10 A:n sulakkeet naiden lahtéjen suojaamiseksi.

Liittimet ovat tyyppiad Deutsch DT04-2P ja DT06-2S. Napa 1 on +12V ja napa 2 -.
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Traktorin kaapelirunko

Alustaliitin kiinnitetdan traktorin ohjaamon ulkopuolelle suojaiseen paikkaan ja kaapelit

kiinniteta&n hyvin, ETTEIVAT ne jaa puristuksiin.
HUOM! Varmista, ettd oikea ohjaussauva liitetdan oikeaan kaapeliin. Jos nain El tehda,
edellinen kalibrointi El tasmaa.
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Kaapelikenka

MAIN SWITCH OFF

Vaunun kaapelirunko

Varmista, ettd kaapelit on suojattu mekaanisilta vaikutuksilta tai suoralta veden paineelta
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Ohjausrasia

Trejon Multiforest-ohjausrasialla on helppo valita vaunun ja nosturin toiminnot. Kiinnita
ohjausrasia traktorin ohjaamoon siten, etté se on kiinnitetty neljaan kiinnitysreikaan (6).

1 Paéakytkin 2 Valokytkin

=éx MULTIFOREST g
o8

MAIN SWITCH

5 Nopeuden saat6

napaveto 3 Kytkin, vaunukayton

ja nosturin valinta

6 Kiinnitysreika 4 Kytkin,

Eteen / Taakse

[ ]/

1. Ohjausrasian aktivointi:
Kaanna punaista paakytkintd myotapaivaén, kunnes se "hyppaa" ylos.
Rasia on nyt aktivoitu ja silld voidaan ohjata vaunun ja nosturin toimintoja.

MAINEWITER 1. Ohjausrasian paaltakytkenta:

Paina punainen paakytkin alas. Nyt kaikki nosturin ja vaunun toiminnot on
kytketty pois paalta.

Kun poistut traktorista, tima painike on painettava alas.

2. Tydvalokytkin (lisdvaruste)
Tama kytkin aktivoi nosturin tyévalot.
Tyovalo kytketaan liittimeen, joka on merkitty kirjaimella A.
Tama lahto on suojattu ohjausrasian 10 A:n sulakkeella.

3. Kytkin vaunukayton ja nosturin valintaan
Aseta kytkin kohti vetopydria - napavedon aktivoimiseksi -
Vihrea LED syttyy. Aseta kytkin kohti nosturia - ohjaussauvan

ja nosturin toimintojen kayttamiseksi.

Kun tdma toiminto valitaan, on odotettava 1 sekunti, ettéd ohjaussauva
kaynnistyy. Jos ohjaussauvaa kdannetaan lilan nopeasti, se El kaynnisty.
Aseta kytkin takaisin 0-asentoon, valitse nosturitila ja odota 1 sekunti, jonka
jalkeen ohjaussauva on kayttoévalmis.

4, Kytkin Eteen — Vapaa - Taakse
Kytke ylos - Vaunu liikkuu eteenpéin
Kytkin keskelld — Veto on vapaalla
Kytkin alas — Vaunu liikkuu taaksepdain

5. Vedon nopeudensaato
Talla kdantopotentiometrilla voit muuttaa vaunun nopeutta, kun veto on
kytkettynd. Nopeus kasvaa, kun saadinta kddnnetddn myoétapaivaan. Nopeus
riippuu myos traktorin/voimanottopumpun hydraulivirrasta. Jos haluat pysayttaa
vaunun, kayta sen sijaan kytkinta
Eteen — Vapaa — Taakse.
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Sulakkeen vaihto

Naiden sulakkeiden tilalle tarvitaan hyvaa teknista tietAmysta. Jos et ole varma, ota yhteys
[&himpaan huoltoliikkeeseen.

Loysaa sulakkeiden vaihtamiseksi Torx-ruuvit molemmista p&adyista. Ylalevyn vapauttamiseksi
alumiiniprofiilia on levitettéva ja ylalevy nostettava pois. Ylélevy on profiilissa olevassa urassa.

HUOM! Ylalevya El saa vetda sivuttain, silla se vahingoittaa sahkékomponentteja.

Sivupaaty

Sulakkeenpidin

Ylalevy

A trejon.se 57



2= MULTIFOREST Ohjekirja Metsaperavaunu Trejon Multiforest (1803)

6.4 Sahkodkaavio, valaistus
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7 Varaosat

7.1 Kayta alkuperaisia varaosia

Sinun on valittava "alkuperainen" vai "kopio"!
Usein valinta tehd&aan hinnan perusteella. "Halpa" ostos voi lopulta kayda kalliiksi.

Muutamia syita valita alkuperaiset TREJONIn varaosat:

Laatu ja sopivuus

Luotettava toiminta

Pidempi kayttoika ja siten taloudellisempia kaytossa
Taattu saatavuus TREJONIn jalleenmyyjien kautta

TREJONIn alkuperéiset osat ja varusteet on suunniteltu ja valmistettu nimenomaan naita
koneita varten. Muiden kuin alkuperaisten osien ja varusteiden asennus ja/tai kayttd voi muuttaa
koneesi ominaisuuksia negatiiviseen suuntaan. Valmistaja ei myonna mitdéan takuuta vaurioista,
jotka johtuvat siita, ettei ole kaytetty alkuperaisia osia tai varusteita.

Takuu raukeaa, jos koneeseen tehdaan omavaltaisia muutoksia.

Ota yhteys koneen jalleenmyyjéén, kun tarvitset varaosia tai muuta huoltoa.
Kun tilaat varaosia, ilmoita aina koneen malli, tyyppi ja sarjanumero, jotka on merkitty koneen
alustaan kiinnitettyyn arvokilpeen.
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-
A

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
EY-standardin 2006/42/EY mukaan

Me TREJON FORSALJNING AB

(tArJOUKSENANTAJAN MM, ..ce ittt ettt ettt b e e e b e e e e ek bt e e e b bt e e sk bt e e eatbee e easbee e aasbeeeabbeeeeabaeasabbeeeesanbeanen

(yrityksen taydellinen osoite — valtuutetun yhteistydkumppanin kohdalla, jolla on toimipaikka EY:n alueella, ilmoitetaan myds
valmistajan yritysnimi ja osoite)

todistaa yksinomaisella vastuulla, etta alla oleva tuote,
Metsaperavaunu

MF650, MF850, MF950, MF1050, MF1050BS

(valmiste, tyyppi)

jota tdama todistus koskee, tayttaa voimassa olevat perustavanlaatuiset turvallisuus- ja
tydsuojelumaaraykset EY-standardin 2006/42/EY mukaan,

(jos sovellettavissa)
seka& muiden voimassa olevien EY-standardien vaatimukset.

(muiden EY-standardien otsikko ja/tai numero seka julkaisupaivaméaara)

(jos sovellettavissa)

Seuraavat standardit ja/tai tekniset tiedot on ilmoitettu EY-normeissa ilmoitettujen turvallisuus- ja
tyosuojelumaaraysten ammattimaiselle toteutukselle:

EN ISO 12100-1 : 2010 EN ISO 12100-2 : 2010

(muiden normien otsikko ja/tai teknisten tietojen numero seka julkaisupaivamaara)

Henrik Johansson

Vannasby, 2017.06.01 Toimitusjohtaja
Laadittu (paikkakunta/paivamazra) (Valtuutetun tyéntekijan nimi, asema ja allekirjoitus)
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8 Takuu-/luovutustodistus

Guarantee terms

General about
guarantes

“alidity of guarante=

The guarantee covers

The guarantee does
nof cover

Guarantee procedures

ATTENTION!

Assignment certificate:

Guarantee- /assignment certificate

“Walid betwesn retailer (Trejon AB dealer) and machine purchaser.

Im crder to obfain valid guarantes terms st forth below, and the specific guarantes
terms ==t by each provider. These are attached to the user manual for each machine,
85 appropriate.
The guarantee is 12 months from date of purchase.

In some cases, the guaranies can be Bmited by nunning time.
Damaged parts, which hawve broken down becauss of defective production operations
of materials in course of normal use of the machine.
Only the labor cost for replacement of defective warranted part

Transport costs applicable to the machine or the parts.

Travel costs.

Any resutting costs incurred a5 & result of damage o the machine.

If the rmachine has been modified by the owner.

Damage due to normal wear and tear of the machine — Mot relsted to manufacturing
defects, poor service, user inexperience or use of spare parts that are not crginal.
Expessive or inappropriate use of the machine.

The guarantee is not apphicable to pards which are subject to wear, for example hoses,

sealing, oil, belts, batteries, chains, knifes eto.

The guarantee percd for replaced parts during the guarantee period expires with the
maching's guarantes.

Momnal adjustments, maintenance or supenvision

Caontact place of purchase as soon as any damags or malfunction is detected.
Do not use the machine if the demage can be worse.
Guarantee repairs must be performed by Trejon AB approved waorkshop.

The guarantee shall enter into force provided that the machine GUARANTEE!
ASSIGMMENT CERTIFICATE has been fully completed and signed by both
parties {archived by the seller], and recorded on the Trejon web portal no later
than 14 days from date of sale {the seller is responsible for this happening).

Machine Buyer shall confirm with his signature that he had received manual contsining operating instructions, and
received information about the operating, secunty and maintenance reguirements described in this and made the
final inspection of the machine.

&

FLEAZE FILL IN!

Product: Serialno.

Salesman: Company:

Signature of salesman: Diate of
purchase:

Mame of

buyer: Telephone:

E-mail:

Address: Fipcode:

City: Caountry:

Diate: Signature of buyer:
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z2= MULTIFOREST Ohjekirja Metsaperavaunu Trejon Multiforest (1803) PLETEN

TREJON AB pidattéaa oikeuden tehda kuvattuihin malleihin muutoksia tai parannuksia teknisista
tai kaupallisista syista, eika sitoudu tekemaan naitd muutoksia jo toimitettuihin koneisiin.
Ohjekirjan kuvat eivat valttdmatta esita toimitettua konetta.

Tekniset tiedot, mitat ja painot eivat ole sitovia. Oikeus virheisiin pidatetaan.

© 2018 Trejon AB, Sweden

Ohjekirjasta saa ottaa jalkipainoksen, sen saa kaantaa tai sité saa lainata vain kirjallisella
luvalla, jonka on antanut

TREJON AB, Foéretagsvagen 9, SE — 911 35 Vannasby.

Kaikki tekijanoikeuslain mukaiset oikeudet pidatetaan.
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ﬁ\ TREJON FORSALJNINGS AB

Foretagsvigen 9
SE-911 35 VANNASBY

TRE]ON@ f"lll\l{lEEEj].lg (0)935 39 900

Internet: trejon.se



